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And when Joshua heard the noise of the people as they shouted, he said unto Moses, [Thereis] a noise of war in
the camp.
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And when Joshua heard the noise of the people as they shouted, he said unto Moses, [Thereis] a noise of war in
the camp.
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And when Joshua heard the noise of the people as they shouted, he said unto Moses, [Thereis] a noise of war in
the camp.
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And when Joshua heard the noise of the people as they shouted, he said unto Moses, [Thereis] a noise of war in
the camp.
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And when Joshua heard the noise of the people as they shouted, he said unto Moses, [Thereis] a noise of war in
the camp.
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And when Joshua heard the noise of the people as they shouted, he said unto Moses, [Thereis] a noise of war in
the camp.
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02_EXO_32:17 And when Joshua heard the noi%2-¢f’tRe eohf &48lthey shouted, he said unto Moses, [Thereis] a
noise of war in the camp.
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And there came afire out from before the LORD, and consumed upon the altar the burnt offering and the fat:
[which] when all the people saw, they shouted, and fell on their faces.
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And there came afire out from before the LORD, and consumed upon the altar the burnt offering and the fat:
[which] when all the people saw, they shouted, and fell on their faces.
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And there came afire out from before the LORD, and consumed upon the altar the burnt offering and the fat:
[which] when all the people saw, they shouted, and fell on their faces.
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And there came afire out from before the LORD, and consumed upon the altar the burnt offering and the fat:
[which] when all the people saw, they shouted, and fell on their faces.
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And there came afire out from before the LORD, and consumed upon the altar the burnt offering and the fat:
[which] when all the people saw, they shouted, and fell on their faces.
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And there came afire out from before the LORD, and consumed upon the altar the burnt offering and the fat:
[which] when all the people saw, they shouted, and fell on their faces.
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03_LEV_09:24 And there came afire out from BatfeMHEALERIBMand consumed upon the altar the burnt offering
and the fat: [which] when all the people saw, they shouted, and fell on their faces.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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06_JOS 06:20 So the people shouted when [the¥5eStSH-BFefPitH the trumpets: and it came to pass, when the
people heard the sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so
that the people went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily
upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed

from off his hands.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_15/07_JUD_15_14/07_JUD_15_14.jpg

Audio Play 07 JUD 15 14 07_JUD_15_14 (3).html

[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily

upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed
from off his hands.
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[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily
upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed

from off his hands.
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[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily

upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed
from off his hands.
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[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily

upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed
from off his hands.
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07_JUD_15:14 [And] when he came unto Lehi, the oii1isfnk &Buted against him: and the spirit of the LORD
came mightily upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his
bands loosed from off his hands.
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And when the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted with a great shout, so that
the earth rang again.
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And when the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted with a great shout, so that
the earth rang again.
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And when the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted with a great shout, so that
the earth rang again.
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And when the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted with a great shout, so that
the earth rang again.
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And when the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted with a great shout, so that
the earth rang again.
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And when the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted with a great shout, so that
the earth rang again.
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09_1SA_04:05 And when the ark of the covenafifef the LoD ane into the camp, all Israel shouted with a great
shout, so that the earth rang again.
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And Samuel said to all the people, See ye him whom the LORD hath chosen, that [there is] none like him among
all the people? And all the people shouted, and said, God save the king.
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And Samuel said to all the people, See ye him whom the LORD hath chosen, that [there is] none like him among
all the people? And all the people shouted, and said, God save the king.
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And Samuel said to all the people, See ye him whom the LORD hath chosen, that [there is] none like him among
all the people? And all the people shouted, and said, God save the king.
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And Samuel said to all the people, See ye him whom the LORD hath chosen, that [there is] none like him among
all the people? And all the people shouted, and said, God save the king.
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And Samuel said to all the people, See ye him whom the LORD hath chosen, that [there is] none like him among
all the people? And all the people shouted, and said, God save the king.
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And Samuel said to all the people, See ye him whom the LORD hath chosen, that [there is] none like him among
all the people? And all the people shouted, and said, God save the king.
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09_1SA_10:24 And Samuel said to all the peopf-Sé\d HiAf WiHdm the LORD hath chosen, that [there is] none
like him among all the people? And all the people shouted, and said, God save the king.
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And David rose up early in the morning, and left the sheep with a keeper, and took, and went, as Jesse had
commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the battle.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_17/09_1SA_17_20/09_1SA_17_20.jpg

Audio Play 09 1SA 17 20 09 _1SA 17 20 (3).html

And David rose up early in the morning, and left the sheep with a keeper, and took, and went, as Jesse had
commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the battle.
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And David rose up early in the morning, and left the sheep with a keeper, and took, and went, as Jesse had
commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the battle.
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And David rose up early in the morning, and left the sheep with a keeper, and took, and went, as Jesse had
commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the battle.
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And David rose up early in the morning, and left the sheep with a keeper, and took, and went, as Jesse had
commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the battle.
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And David rose up early in the morning, and left the sheep with a keeper, and took, and went, as Jesse had
commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the battle.
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09_1SA_17:20 And David rose up early in the forARty, Sheffefitthe sheep with a keeper, and took, and went, as
Jesse had commanded him; and he came to the trench, as the host was going forth to the fight, and shouted for the
battle.
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And the men of Israel and of Judah arose, and shouted, and pursued the Philistines, until thou come to the valley,
and to the gates of Ekron. And the wounded of the Philistines fell down by the way to Shaaraim, even unto Gath,

and unto Ekron.
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and to the gates of Ekron. And the wounded of the Philistines fell down by the way to Shaaraim, even unto Gath,
and unto Ekron.
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And the men of Israel and of Judah arose, and shouted, and pursued the Philistines, until thou come to the valley,
and to the gates of Ekron. And the wounded of the Philistines fell down by the way to Shaaraim, even unto Gath,

and unto Ekron.
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And the men of Israel and of Judah arose, and shouted, and pursued the Philistines, until thou come to the valley,

and to the gates of Ekron. And the wounded of the Philistines fell down by the way to Shaaraim, even unto Gath,
and unto Ekron.
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And the men of Israel and of Judah arose, and shouted, and pursued the Philistines, until thou come to the valley,

and to the gates of Ekron. And the wounded of the Philistines fell down by the way to Shaaraim, even unto Gath,
and unto Ekron.
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09_1SA_17:52 And the men of Israel and of Judshartisel artf4iBlited, and pursued the Philistines, until thou
come to the valley, and to the gates of Ekron. And the wounded of the Philistines fell down by the way to
Shaaraim, even unto Gath, and unto Ekron.
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Then the men of Judah gave a shout: and as the men of Judah shouted, it came to pass, that God smote Jeroboam
and al Israel before Abijah and Judah.
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Then the men of Judah gave a shout: and as the men of Judah shouted, it came to pass, that God smote Jeroboam
and al Israel before Abijah and Judah.
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Then the men of Judah gave a shout: and as the men of Judah shouted, it came to pass, that God smote Jeroboam
and al Israel before Abijah and Judah.
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Then the men of Judah gave a shout: and as the men of Judah shouted, it came to pass, that God smote Jeroboam
and al Israel before Abijah and Judah.
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Then the men of Judah gave a shout: and as the men of Judah shouted, it came to pass, that God smote Jeroboam
and al Israel before Abijah and Judah.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_15/right.html

Verse Studies14 2CH 13 15 14_2CH_13_15 (7)-htm

Then the men of Judah gave a shout: and as the men of Judah shouted, it came to pass, that God smote Jeroboam
and al Israel before Abijah and Judah.
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14 2CH_13:15 Then the men of Judah gave a sh8ut Hhelas i Hitn of Judah shouted, it came to pass, that God
smote Jeroboam and al Israel before Abijah and Judah.
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And they sang together by course in praising and giving thanks unto the LORD; because [heis] good, for his
mercy [endureth] for ever toward Israel. And all the people shouted with a great shout, when they praised the
LORD, because the foundation of the house of the LORD waslaid.
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And they sang together by course in praising and giving thanks unto the LORD; because [heis] good, for his
mercy [endureth] for ever toward Israel. And all the people shouted with a great shout, when they praised the
LORD, because the foundation of the house of the LORD waslaid.
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And they sang together by course in praising and giving thanks unto the LORD; because [heis] good, for his
mercy [endureth] for ever toward Israel. And all the people shouted with a great shout, when they praised the
LORD, because the foundation of the house of the LORD waslaid.
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And they sang together by course in praising and giving thanks unto the LORD; because [heis] good, for his
mercy [endureth] for ever toward Israel. And all the people shouted with a great shout, when they praised the
LORD, because the foundation of the house of the LORD waslaid.
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And they sang together by course in praising and giving thanks unto the LORD; because [heis] good, for his
mercy [endureth] for ever toward Israel. And all the people shouted with a great shout, when they praised the
LORD, because the foundation of the house of the LORD waslaid.
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And they sang together by course in praising and giving thanks unto the LORD; because [heis] good, for his
mercy [endureth] for ever toward Israel. And all the people shouted with a great shout, when they praised the
LORD, because the foundation of the house of the LORD waslaid.


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_03/15_EZR_03_11/right.html

15 EZR_03:11 And they sang together by courseirAFaiShg it giving thanks unto the LORD; because [he is]
good, for his mercy [endureth] for ever toward Israel. And al the people shouted with a great shout, when they
praised the LORD, because the foundation of the house of the LORD was laid.
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But many of the priests and Levites and chief of the fathers, [who were] ancient men, that had seen the first house,
when the foundation of this house was laid before their eyes, wept with aloud voice; and many shouted aloud for

Joy:
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when the foundation of this house was laid before their eyes, wept with aloud voice; and many shouted aloud for

joy:
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Joy:
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So that the people could not discern the noise of the shout of joy from the noise of the weeping of the people: for
the people shouted with a loud shout, and the noise was heard afar off.
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When the morning stars sang together, and all the sons of God shouted for joy?
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